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produits actuels, il n'existe que de |égéres différences entre les schémas et le produit réel
concernant les données techniques, I'apparence et les couleurs.

2. Nos produits et leurs données techniques sont toujours a jour et, si besoin est, de
nouveaux éléments sont ajoutés. Ce document annexe peut étre modifié a tout moment.

i 1. Nous nous efforcerons de vous fournir des informations détaillées. Dans la gamme de
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Données techniques

Moniteur intérieur

fonctionnement

Tension de I'alimentation 15 V=1.2 A
Consommation électrique | 310 ~600 mA
Température de -10°C~+50°C

Humidité

85% (Max)

Sortie audio

Haut-parleur stéréo intégré
(1Wx2-canaux)

en charge

Rapport signal sur bruit >50dB
Taille de I'écran 7" (Diagonale)
Types de carte pris SD/MMC/MS/USB

Nombre de pixels (Hx V)

480 X 3 (RGB) X 234

Systéme vidéo

PAL/NTSC

Dimensions extérieures

197(L)x187(1)x20(H)mm

Caméra extérieure

Tension d'alimentation

15V=1.2A

Type de capteur d'image

1/4" SHARP COLOR CCD ;

Angle de vision

PAL : 90°; NTSC : 85°

Température de fonctionnement

-20 °C ~ +50 °C
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Notice

Lisez attentivement ce manuel avant la premiére installation et
A utilisation et utilisez les produits en respectant les informations
et procédures indiquées.
. Facile a installer et au design agréable et sécurisé
. Image en couleurs haute définition 7"
. Bouton d'alarme intégré
. Faible consommation
. Bouton d'ouverture de porte
. Systéme téléphonique entre le moniteur intérieur et la caméra
extérieure
. Fonctions d'appel supplémentaires

OO WON -~
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Fonction

1 : Identification du visiteur

2 : Prise en photo du visiteur

Note : 1. Uniquement en cas d'insertion d'une carte SD.
2. L'appareil doit étre éteint en cas d'insertion ou de retrait d'une
carte SD.




Explication des boutons du moniteur intérieur

@ @ ® ® 0

@

©@

Microphone
Permet de parler au visiteur.

Ecran
Permet d'identifier le visiteur.

BOUTON MENU
Appuyez sur ce bouton pour afficher le menu et quitter le sous-menu
consulté.

REGLER LA SONNERIE
Appuyez sur le bouton pour sélectionner la sonnerie.

BOUTON GAUCHE
Bouton de sélection des fonctions.

BOUTON POUR LE MONITEUR/L'INTERPHONE

Si le visiteur appuie sur le bouton d'appel de la caméra extérieure, appuyez
sur ce bouton pour lui parler. Appuyez sur ce bouton en mode veille pour
visualiser la vue extérieure de la porte sur I'écran. Maintenez ce bouton
enfoncé pendant environ 3 secondes en mode veille pour afficher ou quitter
la liste multimédia.

BOUTON HAUT-PARLEUR
Sonnerie "Ding Dong"

BOUTON SOURDINE
Active/Désactive le son. Si vous sélectionnez la fonction sourdine, le voyant
lumineux clignote.

BOUTON DROIT

3. Extinction du moniteur

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Statut "Menu principal” :

Pour éteindre le moniteur, maintenez le bouton|S,] enfoncé pendant
quelques secondes.

En mode "Extinction", appuyez sur le bouton pour basculer en mode
Moniteur. Appuyez a nouveau sur le bouton pour afficher le statut
"Menu principal". Le moniteur s'éteint automatiquement aprés quelques
instants.

Si quelqu'un sonne et que vous répondez sans déverrouiller la porte,
appuyez a nouveau sur le bouton|/2.] en mode "Extinction" pour afficher le
statut "Menu principal". Le moniteur s'éteint automatiquement aprés
quelques instants.

Si quelqu'un sonne, le “Main menu* s'affiche apres le déverrouillage de la
porte. Le moniteur s'éteint automatiquement aprés quelques instants.

Entretien

1. Pour éviter tout dysfonctionnement, n'installez pas I'appareil
dans des endroits exposés a des sources excessives de
température ou d'humidité.

2. Ne nettoyez pas I'appareil a l'aide d'un linge humide, d'huile ou
de liquide caustique.

3. Utilisez uniquement I'adaptateur électrique fourni.

4. Pour de meilleures performances, éloignez les appareils des
champs magnétiques puissants tels que, TV, haut-parleurs,
etc.

5. Nettoyez la lentille de la caméra a I'aide d'un tissu doux non
abrasif. Un nettoyage régulier garantit une qualité d'image
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2.3.5 Ecrasement automatique

: English
: 00
: 00

: 00
Auto Overwrite Helii

2.3.6 Réglage de I'heure
: English
: 00
: 00

: 00
Holij

Appuyez sur le bouton(ok)pour
afficher le sous-menu.

Cette fonction sert a écraser
automatiquement un fichier si la carte
mémoire est pleine.

Sélectionner On ou Off

@ @ Basculer vers un autre sous-
menu
Quitter

: English
: 00
: 00
: 00

Time Format : 24 hour

SEAETS Time : 01:11:11

Date : 12/07/2007

Réglage du format de I'heure
Sélectionner le paramétre souhaité

@ @ Basculer vers un autre sous-menu

@ Quitter

Réglage de I'heure/la date
Sous-menu activé

@ @ Sélectionner la bonne heure
Basculer vers un autre point

@ Quitter

2.8 Calendrier

Appuyez sur le bouton (0K pour
afficher le sous-menu.

Sun Mon Tue Wed Thu

2 5 6
9 12 13
16 i ) 20
23 26 27
30

@ @ Basculer vers un autre mois

@ Quitter

Important : |3 carte SD doit étre insérée dans le bon sens :
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Relacher

Verrouiller

3

BOUTON OK
Permet de confirmer la fonction. Si le statut appel, interphone ou moniteur est
sélectionné sur l'appareil, appuyez sur le bouton entrer pour sélectionner la sonnerie.

Logement pour carte SD
Insérez la carte SD pour sauvegarder ou ouvrir des fichiers.

CARTE SURE
Pour sécuriser le dispositif, fixez la couverture en caoutchouc.

Installation du pied du moniteur intérieur

=1

N

En fonction de la taille de
I'utilisateur

1. Choisissez un emplacement approprié.

2. Montez la plaque arriére du moniteur intérieur en percant des trous dans le mur et
fixez la plaque arriére tout en prévoyant de I'espace pour passer le cable.

3. Reliezlesfils selon le schéma al'aide des bornes a vis.

4. Fixez le supportdans les encoches du moniteurintérieur.

Explication des boutons sur la caméra extérieure

Résistance sensible a la lumiére

(Commande I'éclairage de fond du bouton d'appely g Régle le volume de
Haut-parleur 8| | l'interphone
Résistance sensible a la lumiére
(Commande la lumiére nocturne) C,onneCt.eur
d'extension

Lentille de la caméra—
Lumiére nocturne—

Couvre-pluie

Bouton d'appel
Microphone




Installation de la caméra extérieure

\ 8

= 0
1
1
I=!
[ En fonction de la
] taille de I'utilisateur
1
-
=
TR |
g AN
] Positionnement
]
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L'interphone extérieur doit étre installé dans un lieu sec. L'interphone
extérieur ou les éléments électroniques ne doivent pas étre mouillés.
L'interphone extérieur doit étre parfaitement installé a une hauteur d'environ
1,45a1,50m.

2.3 Parametres

Appuyez sur le bouton pour
afficher le sous-menu.

Language : English

: 00

: 00
: 00

:Off

l Appuyez sur les boutons )

2.3.1 Langues

Language

Brightness

Contrast

: English
: 00
: 00

: 00

Holij

2.3.2 Réglage de la luminosité

: English
: 00
: 00
: 00
Holij

2.3.3 Réglage du contraste

: English
: 00
: 00
: 00
Holij

2.3.4 Réglage de la couleur

: English
: 00
: 00

: 00
Holij

Cette fonction sert a choisir la langue
parmi les 8 langues disponibles.

Régler la langue
@ @ Basculer vers un autre sous-menu

@ Quitter

Cette fonction permet de régler la luminosité
de 'écran LCD. La plage de réglage de la
luminosité est comprise entre -7 a 7.

Régler la langue
@ @ Basculer vers un autre sous-menu

@ Quitter

Cette fonction sert a régler le contraste de
I'écran LCD. La plage de réglage du
contraste est comprise entre -7 a 7.

Régler la langue
(<) > Basculer vers un autre sous-menu

@ Quitter

Cette fonction sert a régler la couleur de
I'écran LCD. La plage de réglage de la
couleur est comprise entre -7 a 7.

Régler la langue
@ @ Basculer vers un autre sous-menu

@ Quitter
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1 : Premiéres étapes

Aprés avoirinséré la carte SD (Note : L'appareil doit étre éteinten cas d'insertion ou
de retrait de carte SD), I'appareil se met en mode Veille lorsqu'il est branché avec
I'adaptateur électrique.

2 : Menu principal
En mode Veille, maintenez le bouton enfoncé pendant environ 3 secondes pour
afficher le statut Multimédia. Utilisez les touches directionnelles pour parcourir les
différentes options. La bonne option passe en surlignance.

Appuyez sur les boutons 3

2.1 Moniteur

Si une personne sonne ou appuie sur le bouton du moniteur, elle sera
automatiquement prise en photo. Les photos sont stockées sur la carte SD.
Regardez-les. Maintenez le bouton du moniteur enfoncé pendant environ 3
secondes. Puis, appuyez sur OK ; I'écran reste activé. Aprés avoir regardé les
photos, appuyez a nouveau sur le bouton du moniteur pendant 3 secondes pour

Appuyez sur le bouton (oK) pour afficher
le sous-menu.

Appuyez sur les boutons @@ pour afficher le fichier suivant/précédent.
Appuyez sur le bouton @ pour revenir au menu principal.
Appuyez sur le bouton pour afficher la boite de dialogue 'Supprimer.

Appuyez sur les boutons @@ pour sélectionner OUI ou NON, puis
appuyez sur @) .

Note : En cas d'absence de fichiers, le menu Extraits de fichier ne s'affiche pas.
L'écran indique 'Invalid Function'.
2.2 Appareil

Appuyez sur le bouton pour
afficher le sous-menu.

Schéma de cablage
Schéma de cablage simple

Cameéra extérieure
(non fournie)

1]
1]

Alimentation a 2 fils =< |}
CC 15V

Verrou
(non fourni)

IJDI]

Alimentation a 2 fils
CC 15V

Moniteur intérieur

Schéma de cablage du moniteur intérieur

Alimentation CC 15V = o

Sonnette-|c

Jaune (Vidéo)

Noir (GND
Caméra extérieureil:é‘ ( :

Rouge (VDD)
Blanc (Audio) I
] f
Arriére du moniteur
Note : uniquement disponible avec le cablage fourni { F intérieur )




Schéma de cablage de la caméra extérieure

(\\ )
® ©
(\ 5 \
® ]
§ @ § aune (Vidéo) — (\\
Noir (GND) > O]
Rouge (VDD) Y M
Alimentation Blanc (Audio) > &
= SIS 0 8 :
D1111 o > & © Verrou
(\ N
o )
\ 5 (\\
: o] o
S O 5 aune (Vidéo) A\ \-—aune (Vidéo)
Noir (GND) S| ®<E Noir (GND)
(1) Rood (VDD) Y QX—Rood (VDD)
Blanc (Audlo) A | &:—Blanc (Audio)
Z] . AI|mentat|0n _I oL
D1112 —9 & 0 Verrou
aune (Vidéo) [\
Nor (aND) ]
Rood (VDD) 5 (Y
20O 3 Blanc (Audio) Q
. . aune (Vidéo) =—vaune (Vidéo)
Noir (GND) n | QL Noir (GND)
L] Rood (VDD) A\ Rood (VDD)
(2] Ahmentatlon Blanc (Audio)—L8) | (S Blanc (Audio)
— 9 8L -
Q— S
D1113 Verrou
aune (Vidéo) Jaune (Vidéo)
Noir (GND) O | Noir (GND)
Rood (VDD) 3 Rood (VDD)
O ¢ Blanc (Audio) =) | Blanc (Audio)
- - aune (Vidéo) ) aune (Vidéo)
) Noir (GND) ny | QL Noir (GND)
(2] Rood (VDD) AV —Rood (VDD)
@ Al tat Blanc (Audio) \} ™ Blanc (Audio)
: Imentation Y |
. [e O S+—Q 0
D114 00 S — 0@ —Verrou

Fonctionnement

1. Interphone :

Lorsqu'un visiteur appuie sur le bouton d'appel de l'interphone
extérieur, une sonnerie de type “Ding Dong” retentit et I'écran du
moniteur s'active. L'écran affiche automatiquement une photo du
visiteur sur l'interphone intérieur. Appuyez sur le bouton du moniteur
et parlez au visiteur. A la fin de votre conversation, appuyez a
nouveau sur le bouton du moniteur pour revenir au menu principal.
L'écran s'éteindra automatiquement aprés quelques instants.

2. Moniteur :

@ Appuyez sur le bouton du moniteur, la vue extérieure de la porte
d'entrée s'affiche automatiquement sur I'écran. Appuyez a nouveau
3. Déverrouiller :

sur le bouton pour éteindre automatiquement le moniteur.
@ Apres avoir identifié le visiteur, appuyez sur le bouton de
déverrouillage pour ouvrir la porte/le portail au visiteur.
4. Tonalité de la sonnette :

@

Utilisation de la sonnette
Réglage du menu

Appuyez sur le bouton[«] en cas de statut appel extérieur, moniteur ou

interphone pour afficher le menu. Puis, appuyez sur le bouton[<]ou>]pour
régler les chiffres.

Appuyez sur le bouton Démarrer en statut appel extérieur, moniteur
ou interphone pour sélectionner le son.

* Réglage du volume

Il existe différents niveaux de volume. Appuyez sur le bouton [X]ou [>] pour
augmenter ou diminuer progressivement le volume.

* Réglage de la luminosité

Il existe différents niveaux de luminosité. Appuyez sur le bouton [X] ou
pour augmenter ou diminuer progressivement la luminosité.

* Réglage du contraste

Il existe différents niveaux de contraste. Appuyez sur le bouton [<Jou
pour augmenter ou diminuer progressivement le contraste.

* Réglage de la couleur

Il existe différents niveaux de couleur. Appuyez sur le bouton [<X]ou [>] pour
augmenter ou réduire progressivement la couleur.
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—Jaune (Vidéo) ——0 ® ® ®
Ir—Noir (GND) —9| R:g'lif‘lzrw:".‘r: N i
Rous (00) —=) o O | | ©|
Blanc (Audio) | %_ o] o . o
—Jaune (Vidéo) ——=dD B (SH4=—Jaune (Vidéo) g
Noir (GND) —0| | SH—Noir (GND) Q g Q
Rouge (VDD) =0 (©=—Rouge (VDD) aune (Vidéo) ®
Alimentation (Audio) ® ©—Blanc (Audio)
: S| ob— Noir (GND)
By Q—® oF— @ 0 - o = |
f{ 0 — &—Q E S 3 Rouge (VDD)
6 fils Verrou
Blanc (Audio).
T ga || Alimentation T~ <
s S IS o
alfne (Vidéo) ——=O g ®-:Jaune (Vidéo) E . c e Verrou
Noir (GND) —rO| H | §—Noir (GND) 6 fils
Rouge (VDD) =D (—Rouge (VDD)
Blanc (Audio) —ﬂﬁ &»Blanc (Audio)
—Jaune (Vidéo) ——o-O £t SL—Jaune (Vidéo) g |
Noir (GND) —r9| % | ®¢—nNoir (GND) EB §
Rouge (VDD) =D ($=—Rouge (VDD) . o
L—Blanc (Audio) = (®—Blanc (Audio) [I aune (Vidéo) N (S=—Jaune (Vidéo)
6 fils 3] Noir (GND) | g | &=—Noir (GND)
g 4] Rouge (VDD) D g (®+—Rouge (VDD)
EE}_ Blanc (Audio) D | | S—Blanc (Audio)
une (11déo) o % Op—aune (déo) L5 aune (Vidéo) ) —Jaune (Vidéo)
Noir (GND) —9)| g | §=—Noir (GND) 8]
Rouge (VDD) D (§—Rouge (VDD) Noir (GND) i gb—Noir GND)
» -
Blanc (Audio) —u& &»Blanc (Audio) D911 4 Rouge (VDD) Q @}Rouge (\/DD)
aune (Vidéo) ——® (SL—Jaune (Vidéo) i N N .
Noir (GND) —0 | ©—Noir (GND) Blanc (Audio) r= | | P Blanc (Audio)
Rouge (VDD) ~N om (®+—Rouge (VDD)
2x D9114 Blanc (Audio) ™ (§4—Blanc (Audio)
J—Jaune (Vidéo) ——HD (§d—Jaune (Vidéo)
Noir (GND) —| |[Regle fe volume || | §p—Noir (GND)
Rouge (VDD) ——<=&) ®+—Rouge (VDD) (N (N
e (aucio —| %_ | ©p—Blanc (Audio) ® ®
° © 9 —Jaune (Vidéo) ——a-® H S4=—Jaune (Vidéo) @ de l'interphone @
S o ENoir (GND) -] | §=—Noir (GND) S
Rouge (VDD) = — ©+—Rouge (VDD) ® S ®
Blanc (Audio) N ©F—Blanc (Audio) — S —
Alimentation ~ =] =] . S _—
4} e —® =] oF— @ : aune (Vidéo) =—Jaune (Vidéo)
L'J [9_“@ =l ls—e ! Noir (GND QL Noir (GND)
- Verrou s O o oir (GND) 1 =
6 fils ° © Rouge (VDD) Rouge (VDD)
%._ Alimentation 2" U9 (- Blanc (Audio)
Imentation |
aune (Vidéo) —— e g{}_ SL—Jaune (Vidéo) E % 9 Q ’|=D[]
Noir (GND) —9 I | &—Noir (GND) f{
Rouge (VDD) N (S—Rouge (VDD) z} . c - 0 Verrou
Blanc (Audio) ——cky) | &P—Blanc (Audio) 6 fils
—Jaune (Vidéo) —=§ % (§<-—Jaune (Vidéo)
J—Noir (GND) -9 | G—Noir (GND) ?
1—Rouge (VDD) ——<H ®+—Rouge (VDD) : I
—Blanc (Audio) ——=+D ($—Blanc (Audio) H
6 fils [ 3] aune (Vidéo) @E‘_Jaune (Vidéo)
5 (4 ) Noir (GND) LS| : | ©&L—Noir (GND)
(9] i 5 ) Rouge (VDD) ; (S—Rouge (VDD)
laune (Vidéo) ——= g (®<=—1Jaune (Vidéo) . © "
(10 ] Noir (GND) Lo % | @—Noir (GND) 6 Blanc (Audio) | | &—Blanc (AL:IdI’O)
(11 ) Rouge (VDD) ——<§| ®p—Rouge (VDD) aune (Vidéo) (S+—Jaune (Vidéo)
Blanc (Aud\c)—c@ Q»Blanc (Audio) . ®-::_Noir GND
(12 ] —Jaune (Vidéo) ——eHD 0o ®L—Jaune (vidéo) D9114 Noir (GND) % o (GND)
@‘Jj—moir (GND) -9 | ®—nNoir (GND) Rouge (VDD) Q‘D—Rouge (VDD)
|—Rouge (VDD) ——=HD ®+—Rouge (VDD) lanc (Audi » Q—Blanc (Audio
2x D9114 LBIanc (Audio) ——=HD = ®+—Blanc (Audio) Blanc (Audio) | Bt ( )
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aune (Vidéo)

Noir (GND) l

Rouge (VDD)
Blanc (Audio)

aune (Vidéo) —=O)|
Noir (GND) |
Rouge (VDD) A\

Blanc (Audio)
Alimentation |

B¢ g

Pooooo]

Régle le volume
o
o)

5—Jaune (Vidéo)
| QL Noir (GND)
Rouge (VDD)
Blanc (Audio)

S
S
S g::]={ju

Verrou
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aune (Vidéo) —)
Noir (GND) M)
Rouge (VDD)
Blanc (Audio)
aune (Vidéo)
Noir (GND)
Rouge (VDD)
Blanc (Audio)

o

(S+—Jaune (Vidéo)
(S<-—Noir (GND)
@D—Rouge (vDD)
| (&+—Blanc (Audio)
(S—Jaune (Vidéo)
gD—Noir (GND)
®"D—Rouge (VDD)
gb—Blanc (Audio)
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aune (Vidéo) ——
Noir (GND) —
Rouge (VDD)
Blanc (Audio) ———=

Liddteene

Regle le volume
de l'interphone
H

FEEEEIEEER

Alimentatio
hiﬁr{g_c

(=)

=

»
<
[©)
=
=
o
c

=

Jaune (Vidéo) -

Noir (GND) —e
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Blanc (Audio) ———=

Jaune (Vidéo) ——

Noir (GND) —
Rouge (VDD) ——p

Blanc (Audio) ———=
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P—Noir (GND)

»—Rouge (VDD)
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aune (Vidéo)

Noir (GND) M
Rouge (VDD)
Blanc (Audio)

aune (Vidéo) )
Noir (GND) M)
Rouge (VDD) M|
Al Blanc (Audio)
imentation
g [Ty
L)_IJ:{ c D

Regle le volume
de l'interphone

Pooooo]

aune (Vidéo) —4))
Noir (GND) —
Rouge (VDD)
Blanc (Audio)
aune (Vidéo)
Noir (GND)
E Rouge (VDD)
Blanc (Audio)
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($—Jaune (Vidéo)

| &—Noir (GND) 5
S-+—Rouge (VDD)
F—Blanc (Audio)
=—Jaune (Vidéo)
—Noir (GND)
r—Rouge (VDD)
"~ Blanc (Audio)
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—Jaune (Vidéo) ——==S g (S—Jaune (Vidéo)
7] Noir (GND) —19| | §+—Noir (GND) é 5
Rouge (VDD) =D (§p—Rouge (VDD)
Blanc (Audio) \M §p—Blanc (Audio)
Jaune (Vidéo) ——-O| s [©L—Jaune (Video)
@%Noir (GND) —r Q| | §p—Noir (GND)
Rouge (VDD) =D n| ($+—Rouge (VDD)
2X D911 4 Blanc (Audio) ———=~O ($p—Blanc (Audio)
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oo

i

s
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2x D9114

Jaune (Vidéo) ——
Noir (GND) —
Rouge (VDD) —=

Alimentation 21 (Audio) ——

By —~(§]
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Regle e volume
de linterphone
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